
耶穌履海中的四個神蹟
馬太福音 14:24-33 ; 約翰福音 6:21

The Four Miracles on Jesus Walking on the Water
(Matthew 14:24-33)

I. 耶穌履海

II. 彼得履海

III. 風浪突止

IV. 立時到了



24 那時船在海中，因風不順，被浪搖撼。

25 夜裏四更天，耶穌在海面上走，往門徒那
裏去。

26 門徒看見他在海面上走，就驚慌了，說：
“是個鬼怪”，便害怕，喊叫起來。

27 耶穌連忙對他們說：“你們放心，是我，
不要怕。”

1/3

【耶穌履海中的四個神蹟】馬太福音 14:24-33



28 彼得說：“主，如果是你，請叫我從水面
上走到你那裏去。”

29 耶穌說：“你來罷。”彼得就從船上下去，
在水面上走，要到耶穌那裏去。

30 只因見風甚大，就害怕，將要沉下去，便
喊著說：“主阿！救我。”

2/3

【耶穌履海中的四個神蹟】馬太福音 14:24-33



31 耶穌趕緊伸手拉住他，說：你這小信的人
哪！為甚麼疑惑呢？”

32 他們上了船、風就住了。

33 在船上的人都拜他說：“你真是 神的兒
子了。”

3/3

【耶穌履海中的四個神蹟】馬太福音 14:24-33

約翰福音 6:21
21 門徒就喜歡接他上船、船立時到了他們
所要去的地方。



馬太福音 14:22-34 馬可福音 6:45-53 約翰福音 6:15-21

22 耶穌隨即催門徒上船、先渡到那邊去、等他叫眾
人散開。

23 散了眾人以後、他就獨自上山去禱告．到了晚上、
只有他一人在那裏。

24 那時船在海中，因風不順，被浪搖撼。
25 夜裏四更天，耶穌在海面上走，往門徒那裏去。
26 門徒看見他在海面上走，就驚慌了，說:“是個

鬼怪”，便害怕，喊叫起來。
27 耶穌連忙對他們說：“你們放心，是我，不要

怕。”
28 彼得說：“主，如果是你，請叫我從水面上走到

你那裏去。”
29 耶穌說：“你來罷。” 彼得就從船上下去，在

水面上走，要到耶穌那裏去。
30 只因見風甚大，就害怕，將要沉下去，便喊著說：

“主阿！救我。”
31 耶穌趕緊伸手拉住他，說：你這小信的人哪！為

甚麼疑惑呢？”
32 他們上了船、風就住了。
33 在船上的人都拜他說：“你真是 神的兒子了。”
34 他們過了海、來到革尼撒勒地方。

45 耶穌隨即催門徒上船、先渡到那
邊伯賽大去、等他叫眾人散開。

46 他既辭別了他們、就往山上去禱
告。

47 到了晚上、船在海中、耶穌獨自
在岸上．

48 看見門徒、因風不順、搖櫓甚
苦．夜裏約有四更天、就在海面
上走、往他們那裏去、意思要走
過他們去．

49 但門徒看見他在海面上走、以為
是鬼怪、就喊叫起來．

50 因為他們都看見了他、且甚驚慌。
耶穌連忙對他們說、你們放心．
是我、不要怕。

51 於是到他們那裏上了船、風就住
了．他們心裏十分驚奇。

52 這是因為他們不明白那分餅的事、
心裏還是愚頑。

53 既渡過去、來到革尼撒勒地方、
就靠了岸。

15 耶穌既知道眾人要
來強逼他作王、就
獨自又退到山上去
了。

16 到了晚上、他的門
徒下海邊去、

17 上了船、要過海往
迦百農去。天已經
黑了、耶穌還沒有
來到他們那裏。

18 忽然狂風大作、海
就翻騰起來。

19 門徒搖櫓約行了十
里多路、看見耶穌
在海面上走、漸漸
近了船、他們就害
怕。

20 耶穌對他們說、是
我．不要怕。

21 門徒就喜歡接他上
船、船立時到了他
們所要去的地方。



耶穌平靜風浪
太 8:23-27; 可 4: 35-41; 路 8:22-25

太 8:27 眾人希奇說、這是怎樣的人、
連風和海也聽從他了。

可 4:41 他們就大大的懼怕、彼此說、

這到底是誰、連風和海也聽
從他了。

路 8:25 他們又懼怕、又希奇、彼此
說、這到底是誰、他吩咐風
和水、連風和水也聽從他了。



百賽大哥拉汎

迦百農

提比哩亞

革尼撒勒



I. 耶穌履海 (vv. 24-27)
24 那時船在海中，因風不順，被浪搖撼。
25 夜裏四更天，耶穌在海面上走，往門徒那裏去。

26 門徒看見他在海面上走，就驚慌了，說：
“是個鬼怪”，便害怕，喊叫起來。

27 耶穌連忙對他們說：“你們放心，是我，不要怕。”

I. 疲倦中還需作工 –先渡到那邊去

II. 門徒中的大試煉 –眾人強逼主作王

III. 給門徒信心功課 –主不與門徒在船上

羅馬時間
第一更 6 – 9PM
第二更 9 – 12AM
第三更 12 – 3AM
第四更 3 – 6AM



I. 耶穌履海 (vv. 24-27)
24 那時船在海中，因風不順，被浪搖撼。
25 夜裏四更天，耶穌在海面上走，往門徒那裏去。

26 門徒看見他在海面上走，就驚慌了，說：
“是個鬼怪”，便害怕，喊叫起來。

27 耶穌連忙對他們說：“你們放心，是我，不要怕。”

IV.風浪不能阻擋主的親近 –被浪搖撼、搖櫓甚苦

V. 在人不能在神無所不能 –耶穌在風浪中行走如履平地

VI.夜裏四更天黑暗中的門徒 –心靈的黑暗更可怕 (太 6:23)



I. 耶穌履海 (vv. 24-27)
24 那時船在海中，因風不順，被浪搖撼。
25 夜裏四更天，耶穌在海面上走，往門徒那裏去。

26 門徒看見他在海面上走，就驚慌了，說：
“是個鬼怪”，便害怕，喊叫起來。

27 耶穌連忙對他們說：“你們放心，是我，不要怕。”

VIII. 憐憫恩慈之主的安慰 –認識你的主，主知道我們的軟弱

VII. “是我, 不要怕” –誰能使我們在黑暗中得平安



II. 彼得履海 (vv. 28-31)
28 彼得說：“主，如果是你，請叫我從水面上走到你那裏去。”
29 耶穌說：“你來罷。”彼得就從船上下去，在水面上走，要到耶穌
那裏去。

30 只因見風甚大，就害怕，將要沉下去，便喊著說：“主阿！救我！”
31 耶穌趕緊伸手拉住他，說：你這小信的人哪！為甚麼疑惑呢？”

I. 信心的考驗 –勇於向面對屬靈的新挑戰

II. 最短的禱告 – “主阿！救我！” (從信心到軟弱)

III. 疑惑使人沉 –從信心轉到理論、常識、環境

IV. 不肯定是主 –信心的疑惑，“如果是你”

V. 不定睛看主 –看環境而產生恐懼 (他是經驗的漁夫)



III. 風浪突止 (vv. 32-33; 參可 6:51)
32 他們上了船、風就住了。
33 在船上的人都拜他說：“你真是 神的兒子了。”

馬可福音 6:51
於是到他們那裏上了船，風就住了，他們心裏十分驚奇。

主耶穌今次沒有斥責風浪停止(參太8:26;可4:39;路8:24)

詩篇 107:29
衪使狂風止息、波浪就平靜。



III. 風浪突止 (vv. 32-33; 參可 6:51)
32 他們上了船、風就住了。
33 在船上的人都拜他說：“你真是 神的兒子了。”

褔音書告訢我們，耶穌是:

• 那創造者 (The Creator)

• 托住萬有的主宰 (The Sustainer)

• 一個完全的人 (A fully man)

• 一位全能的神 (A fully God)



III. 風浪突止 (vv. 32-33; 參可 6:51)
32 他們上了船、風就住了。
33 在船上的人都拜他說：“你真是 神的兒子了。”

約翰福音 6:51
眾人看見耶穌所行的神蹟，就說: “這真是那要到世間來的先知。”

門徒比群眾更進一步認識他們跟隨的主

馬太福音 14:33
在船上的人都拜他說：“你真是 神的兒子了。”



百賽大IV. 立時到了 (約翰福音 6:21)
21 門徒就喜歡接他上船、船立時到了他們
所要去的地方。

太 14:24 那時船在海中，因風不順，被浪搖撼。
可 6:48 看見門徒、因風不順、搖櫓甚苦．

哥拉汎

迦百農

提比哩亞

革尼撒勒

I. 信心考驗 –主有時好像不在你身旁，
其實衪要試驗你的信心。

II. 主不同在 –被浪搖撼、搖櫓何用？
(參詩 127:1 若不是耶和華建造房屋、

建造的人就枉然勞力．若不是耶和華
看守城池、看守的人就枉然儆醒。)

III. 有主同在 –從搖櫓甚苦至立時到了。
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